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Button Functions:

Shutter Button - Quick press for photo, 2-second-long press for video.

Power Button - Long press for ON/OFF; short press returns to viewfinder when camera is on.

Setting Button - Short press for seftings.

Left/Right Button - Short press for mode selection or picture browsing.

Album Button - Short press to access the album.

Reset Button - Use paperclip/needle, long press to reset if camera malfunctions.

Charging Port - Compatible with 5V USB chargers; transfer photos via included Zoofamily USB stick.
Storage - Includes 32GB TF/microSD card.
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Data Transfer

Connect the camera directly to your computer for seamless data transfer. Alternatively, use a
compatible TF or SD cardwith readers for transfer. The card also supports USB OTG phone transfers
with compatible readers.

Troubleshoohng
. When there is a problem during use, please try pressing the power button for more than 10 seconds
to restart the camera, or use a pin fo insert the reset hole to restore the factory settings
- > (you should feel a click once you press it down)

2. When the camera can't be turned on, please check whether the current is sufficient, and please keep
charging for more than 2.5 hours. Make sure using a 5V charger — Tamp

3. When the camera can't be charged, please check whether the charging device and charging cable
are normal.

4. When the camera freezes, please press and hold the power button to restart. If it can’t be solved,
please remove the memory card and try again, or restore the factory settings.

5. If the camera prompts a memory card error, please select Format in the settings. If it can’t be
formatted, please remove the memory card, use a card reader to connect to the computer USB, and
use the computer fo format.

6. In case the camera doesn't start, press the reset key (you should feel a click once you press it down)
+30 sec when camera is charging.

Caution!

Dispose of all packaging components, including ribbons, plastic holders, fasteners, cardboard, cable
ties, and screws, as they are not integral to this educational toy and pose a safety risk to your child.
Regularly inspect the educational toy for any potential damage. Do not attempt to open it yourself;
only qualified personnel should conduct repairs.

Reminder: Retain this manual for crucial information; read it thoroughly before utilizing the product.
WARNING! Not suitable for children under 3 years. Contains small parts and components that may be

ingested, along with a lengthy cord or ribbon.
Risk of suffocation and strangulation.
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Product Guidelines

For optimal performance, use a 5V charger to recharge the device when the battery is low. // Restart
the camera using the reset button if it malfunctions. // To avoid battery damage, use the device only
as intended. // Clean the digital camera with a slightly damp cloth only. // Keep the digital camera
away from direct sunlight and heat sources. // Protect the camera from moisture and prevent water
contact; it is not suitable for use in or under water! // Safeguard the digital camera from drops on
hard surfaces. // The Zoofamily cameras should only be used under adult supervision. // Do not
transfer photo or video files from other cameras to the Zoofamily camera

Dispose responsibly!
When your product reaches the end of its life, kindly bring it to an appropriate disposal facility.

Register your product
with one click — scan Qr code
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Fonctions des boutons :

. Bouton d'obturateur - Appuyez rapidement pour une photo, appuyez longuement pendant 2 secondes pour
une vidéo.

Bouton d'alimentation - Appuyez longuement pour ON/OFF ; appuyez briévement pour revenir au

viseur lorsque l'appareil photo est allumé.

Bouton de réglage - Appuyez brievement pour accéder aux paramétres.

Bouton Gauche/Droite - Appuyez briévement pour sélectionner le mode ou parcourir les images.

Bouton Album - Appuyez brievement pour accéder & l'album.

Bouton de réinitialisation - Utilisez un trombone/aiguille, appuyez longuement pour réinitialiser en cas de
dysfonctionnement de l'appareil photo.

Port de charge - Compatible avec les chargeurs USB 5V ; transférez les photos via la clé USB Zoofamily incluse.
Stockage - Comprend une carte TF/microSD de 32 Go.
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Transfert de données

Connectez l'appareil photo directement & votre ordinateur pour un transfert de données sans faille.
Alternativement, utilisez une carte TF ou SD compatible avec des lecteurs pour le transfert. La carte
prend également en charge les transferts via USB OTG sur #léphone avec des lecteurs compatibles.

Dépannage
1. Lorsqu'il y a un probléme pendant l'utilisation, veuillez essayer d'appuyer sur le bouton
d'alimentation pendant plus de 10 secondes pour redémarrer la caméra, ou utilisez une épingle
pour insérer le trou de réinitialisation afin de restaurer les paramétres d'usine -> vous devriez
sentir un clic une fois que vous l'enfoncez. Si l'appareil photo ne s'allume pas, vérifiez si le
courant est suffisant, et veuillez le charger pendant plus de 2,5 heures.
. Assurez-vous d'utiliser un chargeur 5V — Tamp
. Si l'appareil photo ne peut pas étre chargé, vérifiez si le dispositif de chargement et le cable de
. churgement sont normaux.
Si l'appareil photo se fige, appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour redémarrer.
Si le probléme persiste, retirez la carte mémoire et réessayez, ou restaurez les paramétres d'usine.
5. Si l'appareil photo signale une erreur de carte mémoire, sélectionnez "Format" dans les
paramétres. Si la carte ne peut pas étre formatée, retirez-la, utilisez un lecteur de carte pour la
connecter au port USB de l'ordinateur, et formatez-la & l'aide de l'ordinateur.
6. Au cas ou l'appareil photo ne démarre pas, appuyez sur la touche de réinitialisation -> vous
devriez sentir un clic une fois que vous l'enfoncez, attendez +30 secondes lorsque l'appareil
photo est en charge.

ATTENTION !

Eliminez tous les composants d'emballage, y compris les rubans, les supports en plastique, les
attaches, le carton, les attaches de céble et les vis, car ils ne font pas partie intégrante de ce jouet
éducatif et représentent un risque pour la sécurité "de votre enfant. Vérifiez réguliérement le jouet
éducatif pour détecter tout dommage potentiel. Ne tentez pas de l'ouvrir vous-méme ; seuls les
professionnels qualifiés doivent effectuer des réparations.

A WN

Rappel : Conservez ce manuel pour des informations cruciales ; lisez-le attentivement avant d'utiliser
e produit.

AVERTISSEMENT ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Contient de petites piéces et
composants pouvant éire ingérés, ainsi qu'un cordon ou un ruban long.

Risque d'étouffement et de strangulation.ingested, along with a lengthy cord or ribbon.

Risk of suffocation and strangulation.
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Directives du produit

Pour des performances optimales, utilisez un chargeur 5V pour recharger l'appareil lorsque la batterie
est faible. // Redémarrez l'appareil photo en utilisant le bouton de réinitialisation en cas de
dysfonctionnement. // Pour éviter d'endommager la batterie, utilisez l'appareil uniquement comme
prévu. // Nettoyez |'appareil photo numérique uniquement avec un chiffon légérement humide. //
Gardez l'appareil photo numérique & l'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de chaleur.
// Protégez l'appareil photo numérique de I'humidité et évitez tout contact avec l'eau ; il n'est pas
adapté a une utilisation dans ou sous l'eau | // Protégez l'appareil photo numérique des chutes sur
des surfaces dures. // Les appareils photo Zoofamily ne doivent étre utilisés que sous la supervision
d'un adulte. // Ne transférez pas de fichiers photo ou vidéo depuis d'autres appareils photo vers
l'appareil photo Zoofamily

Disposez de maniére responsable !

Lorsque votre produit atteint la fin de sa vie, veuillez le déposer dans une installation de recyclage
appropriée.
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Enregistrez votre produit en un
clic - scannez le code QR
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Knopfuncties:

de camera aan staat.
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Ontspanknop - Snelle druk voor foto, 2 seconden lang indrukken voor video.
Aan/uit-knop - Lang indrukken voor AAN/UIT; kort indrukken om terug te keren naar de zoeker wanneer

Instellingenknop - Kort indrukken voor instellingen.

Linker/rechter knop - Kort indrukken voor modusselectie of foto bladeren.

Albumknop - Kort indrukken om toegang te krijgen tot het album.

Resetknop - Gebruik een paperclip/naald, lang indrukken om te resetten als de camera niet goed werkt.
Oplaadpoort - Compatibel met 5V USB-laders; foto's overzetten via de meegeleverde Zoofamily USB-stick.
Opslag - Inclusief 32GB TF/microSD-kaart.
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Gegevensoverdracht

Sluit de camera rechtstreeks aan op uw computer voor naadloze gegevensoverdracht. Gebruik
alternatief een compatibele TF- of SD-kaart met lezers voor overdracht. De kaart ondersteunt ook
USB OTG-telefoonoverdrachten met compatibele lezers.

Problemen oplossen
. Wanneer er een probleem optreedt tijdens het gebruik, probeer dan alstublieft de aan/uit-knop
meer dan 10 seconden ingedrukt te houden om de camera opnieuw op te starten, of gebruik een
pin om het reset gat in te voeren om de fabrieksinstellingen te herstellen
-> u zou een klik moeten voelen zodra u deze indrukt.

2. Als de camera niet kan worden ingeschakeld, controleer dan of de stroom voldoende is, en blijf

minstens 2,5 vur opladen.

. Zorg ervoor dat u een 5V oplader — Tamp gebruikt.

. Als de camera niet kan worden opgeladen, controleer dan of het oplaadapparaat en de

oplaadkabel normaal zijn.

5. Als de camera vastloopt, druk dan op de aan/uit-knop om opnieuw op te starten. Als het
probleem niet kan worden opgelost, verwijder dan de geheugenkaart en probeer het opnieuw, of
herstel de fabrieksinstellingen.

Als de camera een fout met de geheugenkaart aangeeft, selecteer dan Formatteren in de
instellingen. Als het niet kan worden geformatteerd, verwijder dan de geheugenkaart, gebruik
een kaartlezer om deze op de computer USB aan te sluiten en gebruik de computer om deze te
formatteren.

6. In geval de camera niet start, druk op de resetknop -> u zou een klik moeten voelen zodra u
deze indrukt + 30 seconden wanneer de camera wordt opgeladen.

LET OP!

Gooi alle verpakkingsonderdelen weg, inclusief linten, plastic houders, bevestigingen, karton,
kabelbinders en schroeven, aangezien ze niet |ntegrc1c1| zijn voor dit educatief speelgoed en een
veiligheidsrisico vormen voor uw kind. Controleer regelmatig het educatieve speelgoed op eventuele
schade. Probeer het niet zelf te openen; alleen gekwalificeerd personeel mag reparaties uitvoeren.

A w

Herinnering: Bewaar deze handleiding voor belangrijke informatie; lees het grondig door voordat u
het product gebruikt.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen en
componenten die kunnen worden ingeslikt, samen met een lang koord of lint.

Risico op verstikking en wurging.
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Productrichtlijnen

Voor optimale prestaties, gebruik een 5V-oplader om het apparaat op te laden wanneer de batterij
bijna leeg is. // Start de camera opnieuw op met de resetknop als deze niet goed werkt. // Gebruik
het apparaat alleen zoals bedoeld om beschadiging van de batterij te voorkomen. // Reinig de
digitale camera alleen met een licht vochtige doek. // Houd de digitale camera vit de buurt van direct
zonlicht en warmtebronnen. // Bescherm de camera tegen vocht en vermijd contact met water; het is
niet geschikt voor gebruik in of onder water! // Bescherm de digitale camera tegen vallen op harde
oppervlakken. // De Zoofamily-camera's mogen alleen worden gebruikt onder toezicht van
volwassenen. // Overdracht van foto- of videobestanden van andere camera's naar de Zoofami-
ly-camera is niet toegestaan.

Verantwoordelijk afvoeren!

Wanneer uw product het einde van zijn levensduur bereikt, breng het dan vriendelijk naar een
geschikte afvalverwerkingsfaciliteit.
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Registreer uw product met één

klik - scan de QR-code
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Tastenfunktionen:
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die Kamera eingeschaltet ist.

Zoofamily-USB-Stick.
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Speicher - Enthélt 32GB TF-/microSD-Karte.

Einstellungstaste - Kurzes Driscken fur Einstellungen.
Links-/Rechtstaste - Kurzes Driicken fur Modusauswahl oder Bildbetrachtung.
Albumtaste - Kurzes Driicken zum Zugriff auf das Album.
Reset-Taste - Verwenden Sie eine Buroklammer/ Nadel, um bei Kamerastérungen einen langen
Druck zum Zuricksetzen auszufihren. .

Ladeanschluss - Kompatibel mit 5V-USB-Ladegeréten; Ubertragen Sie Fotos Uber den mitgelieferten

. Ausldsetaste - Kurzes Driicken fir Foto, 2-Sekunden-langes Driicken fir Video.
Ein-/Ausschalttaste - Lang dricken zum Ein-/Ausschalten; kurzes Dricken kehrt zum Sucher zuriick, wenn
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Datentransfer

Schlieflen Sie die Kamera direkt an lhren Computer an, um nahtlos Daten zu Gbertragen.
Verwenden Sie alternativ eine kompatible TF- oder SD-Karte mit Lesegerdten zur Ubertragung.
Die Karte unterstitzt auch USB-OTG-Telefonibertragungen mit kompatiblen Lesegerdten.

Fehlerbehebung
. Wenn es wéhrend des Gebrauchs ein Problem gibt, versuchen Sie bitte, die Ein- / Aus-Taste for
mehr als 10 Sekunden zu driicken, um die Kamera neu zu starten, oder verwenden Sie eine
Nadel, um das Reset-Loch einzufihren, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen -> Sie
sollten ein Klicken spiren, sobald Sie es herunterdriicken.

2. Wenn die Kamera nicht eingeschaltet werden kann, Gberprifen Sie bitte, ob der Strom

ausreichend ist, und laden Sie ihn bitte mehr als 2,5 Stunden lang auf.

. Stellen Sie sicher, dass Sie ein 5V-Ladegerdt — Tamp verwenden

. Wenn die Kamera nicht aufgeladen werden kann, Gberprifen Sie bitte, ob das Ladevorrichtung

und das Ladekabel normal sind.

5. Wenn die Kamera einfriert, driicken Sie bitte die Ein-/Ausschalttaste, um neu zu starten. Wenn es
nicht geldst werden kann, entfernen Sie bitte die Speicherkarte und versuchen Sie es erneut, oder
stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her. Wenn die Kamera eine Fehlermeldung fir die
Speicherkarte anzeigt, wahlen Sie bitte Format in den Einstellungen aus. Wenn es nicht formatiert
werden kann, entfernen Sie bitte die Speicherkarte, verwenden Sie einen Kartenleser, um sie mit
dem Computer USB zu verbinden, und verwenden Sie den Computer, um sie zu formatieren.

6. Falls die Kamera nicht startet, driicken Sie bitte die Reset-Taste -> Sie sollten ein Klicken spiren,
sobald Sie sie herunterdriicken + 30 Sekunden, wenn die Kamera aufgeladen wird.

A~ w

VORSICHT!

Entsorgen Sie alle Verpackungskomponenten, einschlielich Bander, Kunststoffhalter, Befestigungsele-
mente, Karton, Kabelbinder und Schrauben, da sie nicht integraler Bestandfell dieses p&dagogischen
Splelzeugs sind und eine Slcherhelfsgefuhrdung for Ihr Kind darstellen. Uberprifen Sie das
paédagogische Spielzeug regelméBig auf mégliche Schaden. Versuchen Sie nicht, es selbst zu 6ffnen;
Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

Erinnerung: Bewahren Sie dieses Handbuch fir wichtige Informationen auf; Lesen Sie es vor der
Verwendung des Produkts grindlich durch.

WARNUNG! Nicht geeignet fr Kinder unter 3 Jahren. Enthélt kleine Teile und

Komponenten, die verschluckt werden kénnen, sowie ein langes Kabel oder Band.

Erstickungs- und Strangulationsgefahr.
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Produktrichtlinien

Fir optimale Leistung verwenden Sie ein 5V-Ladegerdt, um das Gerét bei niedrigem Batteriestand
aufzuladen. // Starten Sie die Kamera mit der Reset-Taste neu, wenn sie nicht funktioniert. // Um
Batterieschéden zu vermeiden, verwenden Sie das Gerdt nur wie vorgesehen. // Reinigen Sie die
Digitalkamera nur mit einem leicht feuchten Tuch. // Halten Sie die Digitalkamera von direktem
Sonnenlicht und Wéarmequellen fern. // Schitzen Sie die Kamera vor Feuchtigkeit und vermeiden Sie
den Kontakt mit Wasser; sie ist nicht fir den Gebrauch in oder unter Wasser geeignet! // Schitzen Sie
die Digitalkamera vor Stirzen auf harten Oberfléichen. // Die Zoofamily-Kameras sollten nur unter
Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden. // Ubertragen Sie keine Foto- oder Videodateien von
anderen Kameras auf die Zoofamily-Kamera

Verantwortungsvolle Entsorgung!

Wenn lhr Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bringen Sie es bitte zu einer geeigneten
Entsorgungseinrichtung.

o

Registrieren Sie lhr Produkt mit einem
Klick - scannen Sie den QR-Code.
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Funciones del botén en inglés:

visor cuando la cémara estd encendida.
Botén de configuracién - Presién corta para ajustes.

Botén de dlbum - Presién corta para acceder al dlbum.
cdmara presenta fallas.

de Zoofamily incluido.
Almacenamiento - Incluye tarjeta TF/microSD de 32GB.

© N oOhw M=

Botén de disparo - Presién répida para foto, presién de 2 segundos para video.
Botén de encendido - Presién prolongada para ENCENDIDO/APAGADO; presién corta para volver al

Botén izquierdo/derecho - Presién corta para seleccién de modo o exploracién de imégenes.
Botén de reinicio - Use un clip de papel/aguja, presione prolongadamente para reiniciar si la

Puerto de carga - Compatible con cargadores USB de 5V; transfiera fotos a través del stick USB
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Transferencia de datos

Conecte la cdmara directamente a su computadora para una transferencia de datos fluida.
Alternativamente, use una tarjeta TF o SD compatible con lectores para transferir. La tarjeta también
admite transferencias a teléfonos USB OTG con lectores compatibles.

Solucmn de problemas
. Cuando hay un problema durante el uso, por favor intenta presionar el botén de encendido
durante mas de 10 segundos para reiniciar la cémara, o usa un alfiler para insertarlo en el
agujero de reinicio y restaurar los ajustes de fabrica -> deberias sentir un clic una vez que lo
presiones hacia abajo.

2. Cuando la cdmara no se pueda encender, verifique si la corriente es suficiente y mantenga la

carga durante mas de 2.5 horas.

. Asegurese de usar un cargador de 5V - Tamp.

. Cuando la cdmara no se pueda cargar, verifique si el dispositivo de carga y el cable de carga

estan normales.

5. Cuando la cdmara se congele, presione y mantenga presionado el botén de encendido para
reiniciar. Si no se puede resolver, retire la tarjeta de memoria e intente nuevamente, o restaure
los ajustes de fabrica. Si la cémara muestra un error de tarjeta de memoria, seleccione
Formatear en los ajustes. Si no se puede formatear, retire la tarjeta de memoria, use un lector de
tarjetas para conectar al USB de la computadora y use la computadora para formatearla.

6. En caso de que la cémara no encienda, presiona la tecla de reinicio -> deberias sentir un clic
una vez que lo presiones hacia abajo +30 segundos cuando la cémara estd cargando.

A w

PRECAUCION!

Deseche todos los componentes del embalaije, incluidas cintas, soportes de pléstico, sujetadores,
cartén, bridas de cables y tornillos, ya que no son integrales para este juguete educativo y
represenfcn un riesgo para la segurldad de su hijo. Inspeccione regularmente el juguete educativo en
busca de posibles dafos. No intente abrirlo usted mismo; solo personal calificado debe realizar
reparaciones.

Recordatorio: Guarde este manual para obtener informacién crucial; léalo detenidamente antes de
utilizar el producto.

ADVERTENCIA! No apto para niflos menores de 3 afos. Contiene piezas y

componentes pequefios que pueden ser ingeridos, junto con un cordén o cinta

largo. Riesgo de asfixia y estrangulamiento.
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Directrices del producto

Para un rendimiento éptimo, use un cargador de 5V para recargar el dispositivo cuando la bateria
esté baja. // Reinicie la cémara utilizando el botén de reinicio si presenta fallas. // Para evitar dafos
en la bateria, use el dispositivo solo como se indica. // Limpie la camara digital solo con un paio
ligeramente htmedo. // Mantenga la cémara digital alejada de la luz solar directa y de fuentes de
calor. // Proteja la cémara digital de la humedad y evite el contacto con el agua; ino es adecuada
para su uso en o bajo el agua! // Proteja la cémara digital de caidas sobre superficies duras. // Las
cédmaras de Zoofamily deben usarse solo bajo supervisién de un adulto. // No transfiera archivos de
fotos o videos de otras cémaras a la cémara de Zoofamily

Disponga de manera responsable!
Cuando su producto llegue al final de su vida til, llévelo a una instalacién de eliminacién adecuada.

2l El
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Registre su producto con un
clic: escanee el cédigo QR
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Fotocamera 0 [ |
al Modalita Foto  Modalita Video Trasferimento dati

Custodia in - Manuale Scheda TF @ 8m | FHD

silicone da 32GB L
Stato della Risoluzione Risoluzione
Laccio batteria oto video
Zoofamily 3 -
con animale Qz\ :|=|| I Ec_:%%gigizlone
Chiavetta Ti = =25 tard
imer da 3 azioni riardo
usB 2-10secondi  senza ritardo
Dettagli immagine fotocamera
1000maH
—
32GB
5 ) -
o a
00 <@ DC50v
) Ricarica
2.5 ore

Funzioni dei pulsanti:

Pulsante di scatto - Premere rapidamente per foto, premere per 2 secondi per video.
Pulsante di accensione - Premere a lungo per ACCESO/SPENTO; premere brevemente per tornare
al mirino quando la fotocamera & accesa.

Pulsante Impostazioni - Premere brevemente per impostazioni.

Pulsante Sinistro/Destro - Premere brevemente per la selezione della modalita o la
navigazione delle immagini.

Pulsante Album - Premere brevemente per accedere all'album.

Pulsante di Reset - Utilizzare una graffetta/ago, premere a lungo per ripristinare in caso di
malfunzionamento della fotocamera.

Porta di Ricarica - Compatibile con caricatori USB 5V; trasferire le foto tramite la

chiavetta USB Zoofamily inclusa.

Memoria - Include scheda TF/microSD da 32GB.

www.thezoofamily.com
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Trasferimento dati

Collegare la fotocamera direttamente al computer per un trasferimento dati senza interruzioni. In
alternativa, utilizzare una scheda TF o SD compatibile con lettori per il trasferimento. La scheda
supporta anche trasferimenti tramite USB OTG con lettori compatibili.

Rlsolunone dei problemi

. Quando c'¢ un problemm durante l'uso, per favore prova a premere il pulsonfe di accensione per
piv di 10 secondi per riavviare la fotocamera, o utilizza un ago per inserire il foro di reset per
ripristinare le impostazioni di fabbrica -> dovresti sentire un clic una volta premuto verso il
basso.Quando la fotocamera non si accende, verificare se la corrente & sufficiente e continuare a
caricare per piv di 2,5 ore.

. Assicurarsi di utilizzare un caricatore da 5V - Tamp.

. Quando la fotocamera non si ricarica, verificare se il dispositivo di ricarica e il cavo di ricarica

sono normali.

4. Quando la fotocamera si blocca, premere e tenere premuto il pulsante di accensione per
riavviare. Se non si risolve, rimuovere la scheda di memoria e riprovare, o ripristinare le
impostazioni di fabbrica. Se la fotocamera segnala un errore della scheda di memoria,
selezionare Formato nelle impostazioni. Se non & possibile formattare, rimuovere la scheda di
memoria, utilizzare un lettore di schede per collegarlo alla porta USB del computer e formattarlo
tramite il computer.

Nel caso in cui la fotocamera non si awvii, premi il tasto di reset -> dovresti sentire un clic una
volta premuto verso il basso +30 secondi quando la fotocamera & in carica.

wWN

ATTENZIONE!

Smaltire tutti i componenti dellimballaggio, inclusi nastri, supporti in plastica, fissaggi, cartone,
fascette stringitubo e viti, poiché non sono parte |nfegranfe dp i questo giocattolo educativo e
rappresentano un rischio per la sicurezza del bambino. Ispezionare regolarmente il giocattolo
educativo per eventuali danni potenziali. Non fentare di aprirlo da soli; solo personale qualificato
dovrebbe effettuare riparazioni.

Promemoria: Conservare questo manuale per informazioni cruciali; leggerlo attentamente prima di
utilizzare il prodotto.

ATTENZIONE! Non adatto ai bambini sotto i 3 anni. Contiene piccole parti e

componenti che potrebbero essere ingeriti, insieme a un cavo o nastro lungo.

Rischio di soffocamento e strangolamento.

www.thezoofamily.com



Linee guida del prodotto

Per prestazioni oftimali, utilizzare un caricabatterie da 5V per ricaricare il dispositivo quando la
batteria & scarica. // Riavviare la fotocamera ufilizzando il pulsante di reset in caso di malfunziona-
mento. // Per evitare danni alla batteria, utilizzare il dispositivo solo come previsto. // Pulire la
fotocamera digitale solo con un panno Ieggermenfe umido. // Tenere la fotocamera digitale lontano
dalla luce solare diretta e da fonti di calore. // Proteggere la fotocamera digitale dall'umidita e
evitare il contatto con l'acqua; non & adatto per l'uso in o sotto 'acqual // Proteggere la fotocamera
digitale da cadute su superfici dure. // Le fotocamere Zoofamily dovrebbero essere utilizzate solo
sotto la supervisione di un adulto. // Non trasferire file foto o video da altre fotocamere alla

fotocamera Zoofamily

Smaltire responsabilmente!
Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita, portarlo gentilmente in un'apposita struttura di
smaltimento.

TG

I
]

Registra il tuo prodotto con un solo
clic - scannerizza il codice QR
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Pacote Inclui PORTUGUESE
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) Carregamento
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Funzioni dei pulsanti:

. Botéo de Obturador - Pressdo répida para foto, presséo longa de 2 segundos para video.

Botdo de Alimentagdo - Presséo longa para LIGAR/DESLIGAR; presséo curta retorna ao visor quando
a cdmera esté ligada.

Botdo de Configuracéo - Presséo curta para configuracées.

Botdo Esquerdo/Direito - Presséo curta para selecéo de modo ou navegacéo de imagem.

Bot&o de Album - Press@o curta para acessar o dlbum.

Botdo de Reset - Use um clipe de papel/ agulha, pressione longamente para resetar se a cémera
apresentar mau funcionamento.

Porta de Carregamento - Compativel com carregadores USB de 5V; transfira fotos via pendrive
Zoofamily incluido.

Armazenamento - Inclui cartdo TF/microSD de 32GB.

© N ouhw N

www.thezoofamily.com



Trasferimento dati

Conecte a cdmera diretamente ao seu computador para transferéncia de dados sem problemas.
Alternativamente, use um cartdo TF ou SD compativel com leitores para transferéncia. O cartdo
também suporta transferéncias para telefone USB OTG com leitores compativeis.

Soluguo de Problemas
. Quando hé& um problemc durante o uso, por favor tente pressmnar o botéo de ligar por mais de
10 segundos para reiniciar a cdmera, ou use um alfinete para inserir no buraco de reset para
restaurar as configuragdes de fébrica -> vocé deverd sentir um clique assim que pressionar para
baixo.

2. Quando a cdmera néo ligar, verifique se a corrente é suficiente e mantenha o carregamento por

mais de 2,5 horas.

. Certifique-se de usar um carregador de 5V — 1 amp.

. Quando a cdmera néo puder ser carregada, verifique se o dispositivo de carregamento e o cabo

de carregamento estdo normais.

5. 5. Quando a cdmera travar, pressione e segure o botdo de alimentagdo para reiniciar. Se néo
for possivel resolver, remova o cartdo de meméria e tente novamente, ou restaure as
configuracées de fébrica.

Se a cémera mostrar um erro de cartéo de meméria, selecione Formatar nas configuracées. Se
ndo for possivel formatar, remova o cartdo de memoéria, use um leitor de cartdo para conecté-lo
& USB do computador e formate-o no computador.

6. Caso a cdmera néo inicie, pressione a tecla de reset -> vocé deveréd sentir um clique assim que

pressionar para baixo +30 segundos enquanto a cdmera estd carregando.

ATENCAO!

Descarte fodos os componentes da embalagem, incluindo fitas, suportes de pléstico, fixadores,
papeléo, pre5||has e parafusos, pois ndo sé@o essenciais para este brinquedo educativo e representam
um risco a seguranga de seu filho. Inspeccione regularmente o brinquedo educativo quanto a
possiveis danos. Néo tente abrir por si mesmo; apenas pessoal qualificado deve realizar reparos.

AW

Lembrete: Guarde este manual para informagées cruciais; leia-o completamente antes de utilizar o
produto.

CUIDADO! Néo adequado para criancas menores de 3 anos. Contém pecas e

componentes pequenos que podem ser ingeridos, juntfamente com um cord@o

ou fita longa. Risco de sufocamento e estrangulamento.

www.thezoofamily.com



Diretrizes do Produto

Para um desempenho 6timo, use um carregador de 5V para recarregar o dispositivo quando a
bateria estiver baixa. // Reinicie a cdmera usando o botdo de reset se apresentar mau funcionamen-
to. // Para evitar danos & bateria, use o dispositivo apenas conforme o previsto. // Limpe a cémera
digital apenas com um pano ligeiramente Umido. // Mantenha a cédmera digital longe da luz solar
direta e fontes de calor. // Proteja a cémera da umidade e evite contato com dgua; néo é adequada
para uso em ou sob a dgua! // Proteja a cdmera digital de quedas em superficies duras. // As
cameras Zoofamily devem ser usadas apenas sob supervisdo de um adulto. // Néo transfira arquivos
de foto ou video de outras cameras para a cdmera Zoofamily.

Descarte responsdvel!

Quondpjeu produto chegar ao fim de sua vida 0til, gentilmente leve-o a uma instalagéo de descarte
apropriada.
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Registre seu produto com um
clique - escaneie o cédigo QR
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Pakken indeholder DANISH

( X ] . %0
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a;rlm%ne Manual  TF kort 32GB [m Sm] FHD
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00 {——;s @ DC50v
) Opladning
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Knapfunktioner:

Udleserknap - Hurtigt tryk for foto, 2-sekunders-langt tryk for video.

Stremknap - Langt tryk for TRND/SLUK; kort tryk vender tilbage til segeren, nér kameraet er teendt.
Indstillingsknap - Kort tryk for indstillinger.

Venstre/Hejre knap - Kort tryk for tilstandsveelgelse eller billedebrowser.

Albumknap - Kort tryk for at f& adgang til albummet.

Nulstilsknap - Brug en papirclips/nél, langt tryk for at nulstille, hvis kameraet fungerer dérligt.
Opladningsport - Kompatibel med 5V USB-opladere; overfer fotos via den

medfelgende Zoofamily USB-stick.

Lagerplads - Indeholder 32GB TF/microSD-kort.

© NoLpwN—
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Datatransfer

Tilslut kameraet direkte til din computer for problemfri datatransfer. Alternativt kan du bruge et
kompatibelt TF- eller SD-kort med leesere il overforsel. Kortet understetter ogsé USB OTG-telefon-
overforsler med kompatible lesere.

Fe|If|nd|ng

. Nér der opstér et problem under brug, skal du preve at trykke pé& teend/sluk-knappen i mere end
10 sekunder for at genstarte kameraet, eller bruge en nél til at indszette i nulstillingshullet for at
gendanne fabriksindstillingerne -> du skal fele et klik, nér du trykker den ned.

2. Né&r kameraet ikke kan teendes, skal du kontrollere, om stremmen er tilstraekkelig, og lad det

oplade i mere end 2,5 timer.

. Serg for at bruge en 5V-oplader - Tamp

. N&r kameraet ikke kan oplades, skal du kontrollere, om opladningsenheden og opladningskablet

er normale.

5. Né&r kameraet fryser, skal du trykke og holde stremknappen nede for at genstarte. Hvis det ikke
kan leses, skal du fierne hukommelseskortet og preve igen eller gendanne fabriksindstillingerne.
Hvis kameraet viser en hukommelseskortfejl, skal du vaelge Format i indstillingerne. Hvis det ikke
kan formateres, skal du fierne hukommelseskortet, bruge et kortleeser til at forbinde til computer
USB, og bruge computeren til at formatere det.

6. | tilfeelde af at kameraet ikke starter, skal du trykke p& nulstillingsknappen -> du skal fele et klik,
ndr du trykker den ned +30 sekunder nér kameraet oplades.

A w

PAS PA!

Bortskaf alle emballagekomponenter, herunder bénd, plastikholdere, beslag, pap, kabelbinder o
skruer, da de ikke er en integreret del af denne uddannelseslegefm og udger en sikkerhedsrisiko ?or
dit barn. Inspektion regelmeessigt legetajet for eventuel skade. Forseg ikke at dbne det selv; kun
kvalificeret personale ber udfere reparationer.

Pé&mindelse: Behold denne manual for vigtig information; lees den grundigt, fer du bruger produktet.

ADVARSEL! Ikke egnet til bern under 3 é&r. Indeholder smé dele og komponenter,
der kan sluges, sammen med en lang snor eller b&nd. Risiko for kvaelning
og strangulation.

www.thezoofamily.com



Produktretningslinjer

For optimal ydeevne, brug en 5V-oplader til at genoplade enheden, nér batteriet er lavt. // Genstart
kameraet ved hjaelp af nulstillingsknappen, hvis det fungerer d&rllgi // For at undgé batteriskade skal
du kun bruge enheden som tilteenkt. // Renger det digitale kamera med en let fugtig klud kun. //
Hold det digitale kamera vaek fra direkte sollys og varmekilder. // Beskyt kameraet mod fugt og
undgd vandkontakt; det er ikke egnet til brug i eller under vand! // Beskyt det digitale kamera mod
fald p& hérde overflader. // Zoofamily-kameraer bar kun bruges under voksenopsyn. // Overfer ikke
foto- eller videofiler fra andre kameraer til Zoofamily-kameraet

Bortskaf ansvarligt!

Nér dit produkt nér slutningen aof dets levetid, skal du venligst bringe det til en passende
bortskaffelsesfacilitet.

TG
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Registrer dit produkt med et enkelt

klik - scan QR-ko
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Paketet inkluderar

SWEDISH

Bildkamera
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Foto lage Video mode Datadverféring
. Bildmanual TF-kort 8 —
Silikonhylsa 32 GB @ m | LFHD,
Batteristatus Foto upplésning  Video upplésning
Zoofamily- °
halsrem Q} D=II =2ISI
USB-sticka med djur 2-10 sekunders 3 &tgérd Actionfoton
fimer utan dréjsmé&l 2-10s férdréjning
Bildkameradetaljer
S
1000maH
pra— o —
h | an 3268
=0 |
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00— Hii‘@ @ DC50v
) Ludd‘ning
2,5 timmar
Knappfunktioner:
1. Aviryckarknapp - Snabbtryck fér foto, 2 sekunders l&ngt tryck fér video.
2. Strémbrytare - Langt tryck fér PA/AV; kort tryck &tergdr till sékaren nér kameran &r pé.
3. Instéllningsknapp - Kort tryck fér instéllningar.
4. Vénster/Hégerknapp - Kort tryck fér légesval eller bildbladdring.
5. Albumknapp - Kort tryck fér att komma &t albumet.
6. Aterstéliningsknapp - Anvénd en gem/ndl, l&ngt tryck fér aft &terstélla om kameran fungerar felaktigt.
7. Laddningsport - Kompatibel med 5V USB-laddare; éverfér foton via den
medféljande Zoofamily USB-stickan.
8. Lagring - Inkluderar 32GB TF/microSD-kort.
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Dataéverféring

Anslut kameran direkt fill din dator f6r sémlés datadverféring. Anvéind alternativt et kompatibelt TF-
eller SD-kort med lasare for éverféring. Kortet stéder éven USB OTG-telefondverféringar med
kompatibla lasare.

Felsoknlng
. Naér det uppstér ett problem under anvéndning, férsék dé att trycka pé strémbrytaren i mer én 10
sekunder fér att starta om kameran, eller anvénd en ndl f6r aft sétta in i &terstéliningshélet fér att
&terstélla fabriksinstéliningarna -> du bér kénna ett klick nér du trycker ner den.
2. Om kameran inte kan sl&s pd, kontrollera om strdmmen &r tillrécklig, och vénligen fortsétt ladda i
mer &n 2,5 timmar.

w

. Se till att anvéinda en 5V-laddare - Tamp.
. Né&r kameran inte kan laddas, kontrollera om laddningsenheten och laddningskabeln &r normala.

n

5. Nér kameran fryser, tryck och héll ned strémbrytaren fér att starta om. Om det inte kan |8sas, ta bort
minneskortet och férsék igen, eller &terstall fabriksinstéliningarna. Om kameran uppmanar till ett
minneskortfel, vélj Formatera i instéliningarna. Om det inte kan formateras, ta bort minneskortet,
anvénd en kortlasare fér att ansluta till datorns USB och anvénd datorn fér att formatera det.

6. Om kameran inte startar, tryck pé éterstalliningsknappen -> du bér kénna ett klick nér du trycker ner
den +30 sekunder nér kameran laddas.

VAR VARSAM!

Kassera alla férpackningskomponenter, inklusive band, plasthéllare, fésten, kartong, kabelbindningar
och skruvar, eftersom de inte &r integrerade i denna pedagogiska leksak och utgér en sékerhetsrisk
for ditt barn. Inspektera den pedagogiska leksaken regelbundet fér eventuell skada. Férsék inte
éppna den sjdlv; endast kvalificerad personal ska utféra reparationer.

Pé&minnelse: Behéll denna manual fér viktig information; l&s igenom den noggrant innan du
anvénder produkten.

VARNING! Inte lémplig fér barn under 3 é&r. Innehéller smé delar och
komponenter som kan svéljas, tillsammans med ett l&ngt snére eller band.
Risk fér kvévning och strypning.
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Produktriktlinjer

Fér optimal prestanda, anvénd en 5V-laddare fér aft ladda enheten nér batteriet ér 18gt. Starta om
kameran med éterstéliningsknappen om den fungerar felaktigt. Fér att undvika batteriskador, anvéind
enheten endast som avsett. Rengoér den digitala kameran med en ltt fuktig trasa bara. Hall den
digitala kameran borta frén direkt solljus och vérmekaéllor. Skydda kameran frén fukt och férhindra
kontakt med vatten; den ér inte Iémplig fér anvéindning i eller under vatten! Skydda den digitala
kameran frén fall p& hérda ytor. Zoofamily-kamerorna bér endast anvéindas under vuxen
Svervakning. Overfér inte foto- eller videofiler frén andra kameror till Zoofamily-kameran.

KASSERA ANSVARFULLT

Nér din produkt nér slutet av sin livstid, vénligen ta den till en lémplig avfallshantering.

h |
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Registrera din produkt med ett

klick - skanna QR-kod
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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-> Funkcje przyciskéw:

Przycisk migawki - Krétkie naciéniecie dla zdjecia, naciéniecie na 2 sekundy dla nagrania wideo.
Przycisk zasilania - Dhugie nacisniecie w celu WE./WYL.; krétkie nacisnigcie powraca do wizjera,
gdy aparat jest wigczony.

Przycisk ustawien - Krétkie nacisniecie dla ustawien.

Przycisk lewo/prawo - Krétkie nacisniecie dla wyboru trybu lub przegladania zdjeé.

Przycisk albumu - Krétkie naciéniecie, aby uzyska¢ dosiep do albumu.

Przycisk resetowania - Uzyj spinacza/igly, dtugie naci$niecie w celu zresetowania aparatu w przypadku awarii.
. Port tadowania - Kompatybilny z tadowarkami USB 5V; przesytaj zdjecia za pomoca
dotaczonego pendrive'a Zoofamily.

Pamieé - Zawiera karte TF/microSD o pojemnosci 32 GB.

Nogaw N

o
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Transfer Danych

Podtacz aparat bezposrednio do komputera w celu bezproblemowego transferu danych. W
przeciwnym razie uzyj kompatybilnej karty TF lub SD z czytnikami do transferu. Karta obstuguje
réwniez transfery zgodne z telefonami USB OTG za pomoca kompatybilnych czytnikéw.

Rozwiazywanie probleméw

1. Kiedy wystapi problem podczas uzytkowania, prosze sprébowaé nacisnaé przycisk zasilania
przez wiecej niz 10 sekund, uby zrestartowa¢ aparat, lub uzy¢ szpilki, uby wilozy¢ je do otworu
reseiumcego aby przywréci¢ ustawienia fabryczne -> powinniscie poczu¢ klikniecie po ich
nacisnieciu.

. Jesli aparat nie moze zostaé wiaczony, sprawdz, czy prad jest wystarczajacy, i nalezy go tadowaé
przez co najmniej 2,5 godziny.

3. Upewnij sig, ze uzywasz tadowarki 5V - Tamp.

4. Jesli aparat nie moze by¢ fadowany, sprawdz, czy urzadzenie tadowania i kabel fadowania sa
normalne.

. Jesli aparat sie zawiesi, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby zrestartowaé. Jesli problem
nie zostanie rozwiazany, usun karte pamieci i sprébuj ponownie lub przywréé ustawienia
fabryczne. Jesli aparat wyswietli btad karty pamieci, wybierz Format w ustawieniach. Jesli nie
mozna jej sformatowaé, usun karte pamieci, uzyj czytnika kart, aby podtaczyé do komputera
USB i uzyj komputera do sformatowania.

. Jesli aparat nie uruchamia sie, prosze nacisnaé przycisk resetujacy -> powinniscie poczué
klikniecie po jego nacisnieciu + 30 sekund podczas tadowania aparatu.

UWAGA!

Usun wszystkie elementy opakowania, w tym wstazki, plastikowe uchwyty, zatrzaski, tekture, faczniki
kablowe i1 $ruby, poniewaz nie sa one integralne dla tej zabawki edukacyjnej i stunow@ zagrozenie
dla bezpieczenstwa Twojego dziecka. Regularnie sprawdzaj zabawke edukacyjna pod katem
potencjalnych uszkodzen. Nie prébuj samodzielnie je| otwiera¢; naprawy powinny byé wykonywane
tylko przez wykwalifikowany personel.

N

w

o

Przypomnienie: Zachowai te instrukcije obstugi dla istotnych informacii; przeczytaj ja doktadnie przed
uzyciem produktu.

OSTRZEZENIE! Nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat. Zawiera mate czesci i
elementy, ktére moga by¢ potkniete, wraz z dtugim kablem lub wstazka.
Ryzyko zadtawienia i uduszenia.

www.thezoofamily.com



Wytyczne dotyczace produktu

Dla optymalnej wydajnosci uzyj tadowarki 5V do ponownego fadowania urzadzenia, gdy bmerlo jest
niska. // Zrestartu] aparat, uzywajac przycisku resetowania, jesli wystapi awaria. // Aby uniknac
uszkodzenia baterii, uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem. // Czy$¢ aparat cyfrowy tylko
wilgotng szmatka. // Trzymaj aparat cyfrowy z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i zrédet
ciepta. // Chronié aparat cy\Lrowy przed wilgocia i zapobiegaé kontaktowi z woda; nie nadaije sie do
uzytku w lub pod woda! // Zabezpiecz aparat cyfrowy przed upadkiem na twarde powierzchnie. //
Aparaty Zoofamily powinny by¢ uzywane tylko pod opieka osoby dorostej. // Nie przenos plikéw zdjeé
ani wideo z innych aparatéw do aparatu Zoofamily.

Odpowiedzialne usuwanie!

Gdly Twoj produkt osiagnie koniec swojego 2ycia, prosze dostarczy¢ go do odpowiedniego zaktadu
utylizacji.

St

ot

Zarejestruj swéj produkt jednym
kliknieciem — zeskanuj kod QR
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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V paketu je SLOVENIAN
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Fotoaparata
a® 0 [} ‘%’
Nagin Nagin Prenos podatkov
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trak z
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C i ukrepi Fotografije
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zamika

Podrobnosti slike
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Polnjenije
2,5 ur

Funkcije gumbov:

. Gumb za sprozilec - Hitro pritisnite za fotografijo, 2-sekundni dolg pritisk za video.

. Gumb za vklop/izklop - Dolg pritisk za VKLOP/IZKLOP; kratek pritisk vrne na iskalo, ko je fotoaparat vklopljen.
Gumb za nastavitve - Kratek pritisk za nastavitve.

Levo/desno gumb - Kratek pritisk za izbiro nagina ali brskanije po slikah.

Gumb za album - Kratek pritisk za dostop do albuma.

Gumb za ponastavitev - Uporabite sponko/iglo, dolg pritisk za ponastavitev v primeru okvare fotoaparata.

. Prikljuéek za polnjenie - Zdruzljiv z 5V USB polnilniki; prenos fotografij prek prilozenega USB klju¢ka Zoofamily.
. Pomnilnik - Vklju€uje 32GB TF/microSD kartico.

PNOOA LN =
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Prenos podatkov

Povezite fotoaparat neposredno s svojim ra¢unalnikom za brezhiben prenos podatkov. Lahko pa
uporabite zdruzljivo TF ali SD kartico s &italniki za prenos. Kartica podpira tudi prenose USB OTG
telefona s zdruzljivimi ¢italniki.

Odpravljanje tezav
1. Ko se pojavi tezava med uporabo, prosimo, poskusite pritisniti gumb za vklop veé kot 10 sekund,
da ponovno zazenete fotoaparat, ali uporabite iglo, da vstavite v resetiranje, da obnovite
tovarniske nastavitve -> ko ga pritisnete, bi morali obeutiti klik.
2. Ce fotoaparat ne more biti vkloplien, preverite, ali je tok zadosten, in polnjenje nadaljujte ve¢ kot
2,5 ure.
. Prepricajte se, da uporabliate 5V polnilnik - Tamp.
. Ce fotoaparat ni mogoce napolniti, preverite, ali sta polnilna naprava in polnilni kabel normalna.
. Ce se fotoaparat zamrzne, pritisnite in drzite gumb za vklop, da ga ponovno zazenete. Ce tezave
ne morete resiti, odstranite pomnilnisko kartico in poskusite znova ali obnovite tovarniske
nastavitve. Ce foioqpqrm prikaze napako pomnilnigke kor‘hce, izberite Format v nastavitvah. Ce
ga ni mogoce oblikovati, odstranite pomnilnisko kartico, jo poveZite z ra¢unalnikom prek bralnika
karfic USB in jo oblikujte s ra¢unalnikom.
6. Ce se fotoaparat ne zaZene, pritisnite tipko za ponastavitev -> ko jo pritisnete, bi morali obéutiti
klik + 30 sekund, ko se fotoaparat polni.

s w

POZOR!

Odstranite vse sestavne dele embalaze, vkljuéno z trakovi, plasti¢nimi drzali, prltrdllnlml elementi,
kartonom, vezicami za kablove in V||0k| sa| niso bistveni za to izobrazevalno i igraco in predstavljajo
varnostno tveganie za vadega otroka. Redno preverjaijte izobrazevalno igra¢o na morebitno $kodo.
Ne posku3ajte je odpreti sami; popravila smejo izvajati samo usposobljeni delavci.

Opomnik: Prihranite ta priroénik za pomembne informacije; pred uporabo izdelka ga skrbno
preberite.

OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlajde od 3 let. Vsebuje majhne dele in
komponente, ki jih je mogoce pogolfnm poleg tega pa tudi dolg kabel ali trak.
Nevarnost zadusitve in zadavljenja.

www.thezoofamily.com



Smernice za izdelke

Za optimalno delovanije uporabite 5V polnilnik za polnjenje naprave, ko je baterija nizka. // Ponovno
zazenite fotoaparat s pomo¢jo gumba za ponastavitey, ¢e se pojavi napaka. // Da preprecite
poskodbe baterije, napravo uporabljajte samo za namene, za katere je namenjena. // Digitalni
fotoaparat oéistite samo s rahlo vlazno krpo. // Digitalni fotoaparat hranite stran od neposredne
sonéne svetlobe in toplotnih virov. // Zai¢itite fotoaparat pred vlago in prepretite stik z vodo; ni
primeren za uporabo v ali pod vodo! // Digitalni fotoaparat zaséitite pred padci na trda tla. //
Fotoaparati Zoofamily naj se uporablijajo samo pod nadzorom odraslih. // Ne prenasajte fotografij
ali video datotek iz drugih fotoaparatov na fotoaparat Zoofamily.

Odgovorno odstranjevanije!

Ko izdelek doseze konec svoje Zivljenjske dobe, ga prinesite na ustrezno odlagalid¢e odpadkov.

.'_'.""' E
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B

Registrirajte svoj izdelek z enim
klikom - skenirajte QR kodo
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Balenie obsahuje SLOVAK

( X ] %
Fotoapardtu 0 <
al Rezim fotografii  Rezim videa  Prenos dét

Silikénovy Manudlu TF karty [m 8m —
4 | FHD

rukév 32GB —
Stav batérie Rozlisenie Rozlienie
Popruhu fotografii videa
Zoofamily \-\
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s postavi¢kou
USB kfca vierat G ) EI=]| [ fotografie
Casovat 3 akcie bez oneskorenim
2-10sekdnd  oneskorenia, 2-10s
Detaily obrazku fotoapardatu
! S
1000maH
a8 326b
a
@ DC5.0v
Dobijanie
2,5 hod

Funkcie tladidiel:

Tlagidlo spuste - Rychle stlacenie pre fotografiu, stlagenie na 2 sekundy pre video.

Tlagidlo napdjania - DIhé stlatenie pre zapnutie/vypnutie; krdtke stlacenie vrdti hladacik,

ked je fotoaparat zapnuty.

Tlagidlo nastavenia - Krétke stlagenie pre nastavenia.

Lavé/pravé tadidlo - Kratke stlaéenie pre vyber rezimu alebo prezeranie obrézkov.

Tlagidlo albumu - Krétke stlagenie pre pristup k albumu.

Tlagidlo reset - Pouzite ihlu/sponku, dlhé stlagenie pre obnovenie, ak fotoapardt nefunguije sprévne.

Port na nabijanie - Kompatibilny s 5V USB nabija¢kami; prenos fotografii cez prilozeny USB klo¢ Zoofamily.
Ulozisko - Obsahuje 32GB TF/microSD kartu.

N —
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Prenos dat

Pripojte fotoapardt priamo k poéitatu pre bezproblémovy prenos dat. Alternativne pouzite
kompatibilnt TF alebo SD kartu s &itackami na prenos. Karta podporuje aj prenosy na telefény cez
USB OTG s kompatibilnymi &itackami.

Odstranovanie problémov

1. Ked potas pouzivania vznikne problém, skiste prosim stladit tlacidlo napdjania viac ako 10
sekund, aby ste restartovali fotoapardt, alebo poutzite ihlu na vlozenie do resetovacieho otvoru,
aby ste obnovili tovarenské nastavenia -> po jeho stlageni by ste mali citit kliknutie.

2. Ak sa fotoaparét nedd zapnut, skontrolujte, & je dostatony prid, a nechajte ho nabijat viac ako

2,5 hodiny.

. Uistite sa, Ze pouzivate nabija¢ku 5V — Tamp.

. Ak sa fotoapardt nedd nabijat, skontrolujte, & s nabijacia zariadenie a kébel v poriadku.

. Ak sa fotoapardt zasekne, podrzte tlatidlo napdjania na restart. Ak sa nedé vyriesit, odstrante

pamétovu kartu a skiste to znova alebo obnovte tovérenské nastavenia.

Ak fotoaparat upozorni na chybu pamétovej karty, vyberte moznost Formét v nastaveniach. Ak sa
nedd formdtovat, odstrénte pamétovd kartu, poutite &itacku kariet na pripojenie k pocitacu cez
USB a potita¢om ju formdtuijte.

6. Ak sa fotoapardt nezapne, stlacte tlacidlo resetu -> po jeho stlageni by ste mali citit kliknutie +
30 sekund pocas nabijania fotoaparétu.

U w

VAROVANIE!

Zbavte sa vietkych obalovych komponentov, vratane pdsov, plastovych drziakov, upeviiovacoy,
lepenkovych krabiciek, kablovych viazacich pésov a skrutiek, kedze nie su sGcastou tohto
vzdelavacieho hra¢ky a predstavuju riziko zranenia pre vase dieta. Pravidelne skimaite vzdeldvaciu
hra¢ku na mozné poskodenie. Nepoku3ajte sa ju otvarat sami; opravy by mali vykondvat iba
kvalifikované osoby.

Pripomienka: Tento ndvod si nechajte na délezité informdcie; pred pouzitim vyrobku si ho dékladne
precitajte.

VAROVANIE!

Nie je vhodné pre deti do 3 rokov. Obsahuje malé éasti a komponenty, ktoré
mobzu byt pozité spolu s dlhym kéblom alebo stuzkou.

Hrozi riziko udusenia a uskreenia.
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Pokyny k vyrobku

Pre optimalny vykon pouzite 5V nabijacku na dobitie zariadenia, ked je batéria vybita. // Ak zlyhd
fungovanie fotoapardtu, restartujte ho pomocou resetovacieho tlagidla. // Ak chcete zabrénit
poskodeniu batérie, pouzivaijte zariadenie iba podla uréenia. // Digitalny fotoapardt istite iba mierne
vlhkou handrou. // Udrzujte digitélny fotoaparat mimo priameho slne¢ného Ziarenia a zdrojov tepla.
// Chrénite fotoaparét pred vlhkostou a zabrénte mu kontaktu s vodou; nie je uréeny na pouzitie vo
vode ani pod vodou! // Ochrérite fotoaparat pred paddmi na tvrdé povrchy. // Fotoaparaty Zoofamily
by mali byt pouzivané iba pod dohladom dospelych. // Neprendiaite fotografiu alebo video stbory z
inych fotoapardtov na fotoapardt Zoofamily.

Zodpovedné likvidovanie!

Ked va3 vyrobok dosiahne koniec svojej Zivotnosti, prosim, privedte ho na prisluind likvidagnd
stanicu.

o

Zaregistrujte svoj vyrobok jednym
kliknutim - naskenujte QR kéd
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Baleni obsahuje CZECH
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Funkce tlaéitek:

Tlagitko spousté - Rychly stisk pro fotografii, stisknuti po dobu 2 sekund pro video.

Tlagitko napdjeni - Dlouhy stisk pro ZAP/VYP; krétky stisk vrati zpét do hledacku,

kdy? je fotoapardt zapnuty.

Tlacitko nastaveni - Krétky stisk pro nastaveni.

Tla&itko vlevo/vpravo - Krétky stisk pro vybér rezimu nebo prohlizent fotografii.

Tlagitko alba - Kratky stisk pro pfistup k albu.

Tlagitko resetovéni - Pouzijte $pendlik/jehlu, dlouhy stisk pro resetovani fotoaparétu v pfipadé zévady.
Port pro nabijeni - Kompatibilni s 5V USB nabije¢kami; pfenos fotografii pomoci pfilozeného

USB kli¢e Zoofamily.

Uloziste - Obsohu|e 32GB TF/microSD kartu.

.°° Nokw N~
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Pienos dat

PFipojte fotoapardt piimo k poéitadi pro bezproblémovy pienos dat. Alternativné pouiiﬂte kompatibilni
TF nebo SD kartu s &e¢kami pro prenos. Karta také podporuje prenosy USB OTG telefonem s
kompatibilnimi ¢te¢kami.

Reseni problému

1. Kdyz se pfi pouzivéani objevi problém, zkuste prosim stisknout tlagitko napéjeni déle nez 10
sekund, abyste restartovali fotoapardt, nebo pouzijte $pendlik k vlozeni do resetovaciho otvoru,
abyste obnovili tovérni nastaveni -> po jeho stisknuti byste méli citit kliknuti.

2. Pokud nelze fotoaparét zapnout, zkontrolujte, zda je dostateny proud, a nechte ho dobijet déle
nez 2,5 hodiny.

. Ujistéte se, ze pouzivate nabije¢ku 5V — Tamp.

. Pokud nelze fotoapardt nabijet, zkontrolujte, zda jsou nabijeci zafizeni a kabel v pofédku.

. Pokud se fotoapardt zamrzne, stisknéte a podrite tlagitko napdjeni pro restart. Pokud nelze
problém vyfesit, odeberte pamétovou kartu a zkuste to znovu, nebo obnovte tovérni nastavent.
Pokud fotoaparét vyzaduje formétovani pamétové karty, vyberte Formét v nastaveni. Pokud nelze
provést formdtovani, odeberte pamétovou kartu, poutijte ¢tecku karet k pfipojent k potitadi pres
USB a poutijte poéita¢ k formdatovani.

6. Pokud se fotoapardt nezapne, stisknéte tlacitko reset -> po jeho stisknuti byste méli citit kliknuti +

30 sekund pfi nabijeni fotoaparatu.

oA w

POZOR!

Odstrante viechny soudstky obalu, véetné stuzek, plastovych drzakd, rychlikd, lepenky, provazi a
$roubli, protoze nejsou nedilnou soucdsti této vzdélavaci hratky a predstavuiji bezpeénostni riziko pro
vade dité. Pravidelné kontrolujte vzdélavaci hragku na pfipadné poskozeni. Nepokouseite se ji otevirat
sami; opravy by mély provadét pouze kvalifikované osoby.

Upozornéni: Uchovdvejte tento ndvod pro dilezité informace; prectéte si jej peclivé pred pouzitim
vyrobku

VAROVANI! Neni vhodné pro déti do 3 let. Obsahuje malé &ésti a komponenty,
které mohou byt spolknuty, spolu s dlouhym kabelem nebo stuzkou.
Nebezpedi udugeni a udfeni.
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Pokyny k produktu

Pro optimélni vykon pouzijte 5V nabije¢ku k dobijeni zafizeni, kdyz je baterie nizkd. // Pokud dochézi
k zavadg, restartujte fotoaparat pomoci tlagitka resetu. // Abyste zabrénili poskozeni baterie,
pouzivejte zafizeni pouze podle uréeni. // Digitalni fotoapardt ¢istéte pouze vihkym hadiikem. //
Uchovaveite digitdIni fotoapardt mimo pfimé sluneéni svétlo a zdroje tepla. // Ochranite fotoapardét
pied vlhkosti a zabrénite kontaktu s vodou; nenf vhodny pro pouziti ve vodé ani pod vodou! //
Ochranite digitdIni fotoapardt pred paddem na tvrdé povrchy. // Fotoapardty Zoofamily by mély byt
pouzivény pouze pod dohledem dospélych. // Nepiendseijte fotografie nebo video soubory z jinych
fotoapardti na fotoapardt Zoofamily.

Likvidujte odpovédné!

Pokud vd3 vyrobek dosdhne konce své Zivotnosti, prosim, odneste ho na pfislugné misto k likvidaci.

o

Registrujte svlij produkt jednim
kliknutim — naskenuijte QR kéd
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty

www.thezoofamily.com



TO TAKETO TEPINAMBAVEL GREEK
[ X ]
Kapepag 0 || ® &'
c1 Aertoupyia Aertoupyia Metagopa
Mg"“,(' evxepiio KépTac pwrtoypaiag Bivteo Sedopévwv
OlAIKovVNG TF 32GB @ 8m 1
| FHD
—
i Katdotaon Avdhuon Avahuon
)\OUpGKl‘ umatapiag pwToypaPiag Bivteo
Zoofamily \.\
USB stick pe Goo N Ly Lk
Xpovodlakomtng 3 Spaon xwpic (Dwmypaépisc Spdong
2-10 Seutepoléntwy  kabBuoTépnon, 2-10s kaBuoTépnon,
NEMTOUEPEIEG EIKOVAG KAMEPAG ) 1000maH
~
N Y T an 3208
o | @
£ 3 ﬁ 58 yp.
00 @ { ——® -@ DCs0v
@ 6 '
) ) popTion
2.5 wpeg

Aerroupyieg KOUMTTIOU:

ocpw N

yla emavagopd €4v n Kauepa Sev AEITOUPYEI OWOTA.

N

oupmepaupaviuevou USB stick tng Zoofamily.
8. Amobrkeuon - MepihauPdvel kdpta TF/microSD 32GB.

Kouumi k\eiotpou - MatioTe ypriyopa yia @wtoypagia, mTatroTe yia 2 SeuTEPONENTa yia BivTeo.
Kouumi tpogodoaiag - Matote yia ON/OFF yia ueydhn Sidpkeia. MatioTe ypriyopa yia emMoTtpoen
OTOV QPaKO OTav N KAUEPA Eival EVEPYN.
Kouumi puBuiong - Matiote yia pubuioceic.
AptoTepo/Aeti Kouuri - Matote yia emioyr Aeltoupyiag fi Tepynon elkovwv.
Kouumi ANumtouy - MathoTe yia mpdoBach 6To ANUTOUU.
Kouumi emavagopdg - XpnoyonooTe £va mapaudva/BeNovi, TATHOTE Kal KPATHOTE TATNUEVO

OUpa @opTIoNG - ZuuPati e @opTioTég USB 5V. Metagépete pwtoypapieg Héow Tou
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Metagpopd dedopévwy
Zuvdéote Ty Kduepa amevbeiag oTov UTOAOYIOTH OaG yia AveT LeTagopd Sedouévwy. EvalhakTika,

XPNOWMOTIOIOTE pia uPPATH kApTa TF 1 SD pe avayvwoTeq yia HeTagopd. H kapta umootnpilel emiong
Hetagopa dedopévwy USB OTG TnAepwvou pe oupBatols avayvwoTeG.

€MAUVOMEVA PO aTA

. ‘Otav umdpxel TPOPRANUA Katd T XPron, TaPAKAAOULE SOKIUACTE va TIIECETE TO KOUUTT
TPoodooiag yla meplocdTepo amd 10 SUTEPONETTTA YA VA EMTAVEKKIVAOETE TNV KAUEPQ, i va
XPNOIOTIOINOETE va TV yIa VO EICAYETE TO OTTTIKO TOU EMAVAPOPAG VIO TNV ATTOKATACTACH TWV
£PYOOTACIAKWV pUBUicEWY -> Ba Tpémel va aloBAveoTe éva KAIK OTaV TO TTIECETE.

2. ‘Otav n kduepa Sev umopei va evepyoroinBei, eNéyéte edv n Tpéxouoa eival EMAPKAG Kal TapaKaAw,
KPATAOTE TN GOPTION yla TTEPIOCOTEPO amd 2.5 WPEC.

3. BeBawbeite 61 xpnowomnoieite poptioty 5V - Tamp

4. ‘Otav n kGuepa Sev UTTopel va QopTioel, EAEYETE €AV N CUOKEUN POPTIONG Kal TO KAADSI0 POpTIoNG
ival Kavovika.

5. 'Otav n KGUEPa TAYWVEL, TATAOTE KAl KPATAOTE TTATUEVO TO KOUUTT Tpogpodoaiag yia va
EMAVEKKIVHOETE. EAv Sev umopei va emAuOEei, TapakaAw, apalpéoTe TNV KAPTA UVAUNG Kal
TPOOTIAONOTE VA 1} EMAVOAPEPETE TIC EPYOOTATIAKES PUBUITEL. EQv N Kauepa gupavilel éva
opdaNua KapTag uvaung, emAéETe Mopgomoinon otig pubuiocels. Eav Sev umopei va pop@omolnOei,
APAIPECTE TNV KAPTA UVALNG, XPNOWOTOINOTE £vav avayvwoTn KApTWV yla va ouvdéceTte oTn Bupa
USB Tou umroloyioTr Kal XpnoyoToI0TE TOV UTTOAOYIOTH YIa VA TO JLOPPOTIOIOETE.

6. Itnv Tepimtwon Tou n kduepa Sev EeKIV, TIECTE TO TARKTPO EMavapopds -> Ba Tpémel va
aoBdveote éva KAk Otav To miéoete +30 SeutepdAemTa 6TavV N KAUEPA PopTileTal.

MPOZOXH!

ATtoppidTe OAA TA OTOIKEID OCUOKEVATIAG, CUUTTEPINALBAVOLEVWY KOPSEAWY, TTAAOTIKWY KPEUAOTHPWY,
HETAMNIKWV Tepayiwv, xapTokiBwTiwv, kaAwdiwv Seaiuatog kat Bidwv, kabwg Sev ival arapaitnTa yia
QAUTO TO EKTAISEVTIKG TTatyvidt Katl armotehovv Kivduvo yia To Taidi oag. ENEYXETE TAKTIKA TO EKTAISEUTIKO
Takvidt yia mbavry {nuid. Mnv mpoomabeite va To avoifeTe pévol oag: HOVo EISIKEVPEVO TIPOOWTTIKO
TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOLE ETIIOKEVEG,.

YmevOUMIon: AlaTnPROTE AUTO TO EYXEIPISIO YIa ONUAVTIKEG TANPOPOPIEG: SIaBAECTE TO TTPOCEKTIKA TPV
amnod tn XPron Tou TTPOoIdvVToC.

MPOEIAOMOIHZH! Agv givatl KatdAAnAo yia Taidid Katw tTwv 3 €Twv.
MePIEXEL HIKPA TUNUATA KAl OTOIXEID TTOU UTTOPEL va KatarrovnBouv, Ladi ue
HakpL kopdovi 1) kopdovi. Kivbuvog aceuéiag kat acpuéiag.
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Odényieg mpoidvTog

Na BéNtioTn am6doan, XPNOWOTONOTE QOPTIOTH SV yia va ENAVAPOPTICETE TN GUCKELN 6Tav n
pmatapia givat xaunAn. // ETavekkIvAGTE TV KGEPQ XPNOWOTIOWOVTAG TO KOUUTI EMavagopds av Kavel
Suohertoupyia. // MNa va amOQUYETE TNV KATAOTPOPH TNG UTATAPIAS, XPNOWOTOWOTE TN CUOCKEUH HOVO
oMW gival amartovuevo. // Kabapiote v Yn@lakn Kauepa Ue ENaQPWE uypd mavi uoévo. // Kpatiote
MV PNPLakn KGUEPA LAKPLE Ao GUECO NAIAKS @G Kat TTNYEG BepuotnTag. // NMPooTatéPte tnv Kauepa
and Vv vypacia Kal amoTPEPTE TNV emaQn LE To vepd: Sev gival KATAANAN yia Xprion og 1) KATw anod
vepd! // MpooTatéPte TNV Pn@LaKr KGUEPA OO TTWOEIG O OKANPEG EMPAVELEG. // Ot KQUEPES
Zoofamily mpémel va xpnowomolouvtat 46vo umté v emiBAedn evnAikou. // Mnv petagépete
Qwtoypapiec 1y Bivieo amd ANeg KauepeG oTnV Kauepa Zoofamily

Amoppiyte Me evbuvn!

‘Otav 1o TPoidV 0ag PTACEL 0TO TENOG TG (WG TOU, TTAPAKOAW QEPTE TO O KATAMNAN £yKatdoTaon
S1abeong.

o

Eyypagn mpoiovtog ue éva
KAIK - oapwon kwdikou QR
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Paket ukljuéuje SERBIAN

( X ] . %0
C1 kamere 0 ||
Rezim Rezim video Prenos podataka

CwvikoHckn  Uputstva T kartica fotografije snimanija

Stanje Rezolucija Rezolucija

Zgofoml(ily baterije fotografije videa
priveza
sa zivotinjom Q:\ ., Fotografije
2

USB stick I:I=]| —5 akcije 2-10s

Tajmer 3 radnije kagnjenje
2-10 sekundi bez kasnjenija,
Detalji slike kamere
! S
1000maH
AN N L)
[ Y — ) an 3208
o S E) M s
00— @ {7 @ @ DC5.0vV
o .
) unjenje
2.5 sata

Funkcije dugmadi:

Dugme za okidanie - Brzo pritisnite za fotografiju, pritisnite 2 sekunde za video.
Dugme za napajanie - Dugo pritisnite za UKLJUCENO/ISKLIUCENO; kratko pritisnite
vraéa na trazilo kad je kamera ukljugena.

Dugme za podesavanie - Kratko pritisnite za pode3avania.

Levo/desno dugme - Kratko pritisnite za izbor rezima ili pregled slika.

Dugme za album - Kratko pritisnite za pristup albumu.

Dugme za resetovanie - Koristite spajalicu/iglu, dugo pritisnite za resetovanje ako kamera ne funkcionise.
Port za punjenije - Kompatibilan sa 5V USB punjatima; prenos fotografija putem
uklju¢enog Zoofamily USB stick-a.

Memorija - Ukljuéuje 32GB TF/microSD karticu.

© Noukw N~
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Prenos podataka

Povezite kameru direkino na vas ra¢unar za bezbedan prenos podataka. Alternativno, koristite
kompatibilnu TF ili SD karticu sa &ita¢ima za prenos. Kartica takode podrzava USB OTG prenose sa
kompatibilnim ¢ita¢ima za telefone.

Resavanije problema

1. TKada postoji problem tokom upotrebe, molimo vas pokusaijte da pritisnete dugme za
ukljugivanie vise od 10 sekundi kako biste restartovali kameru, ili koristite iglu da ubacite u rupu
za resetovanje kako biste vratili fabri¢ka pode$avanija -> trebalo bi da osetite klik kada ga
pritisnete.

2. Kada se kamera ne moze uklju¢iti, molimo proverite da i je trenutni dovoljan, i molimo zadrzite

punjenje duze od 2.5 sata.

. Proverite da i koristite 5V punja¢ — Tamp.

. Kada se kamera ne moze puniti, molimo proverite da li su punjag i kabl za punjenje normalni.

. Kada se kamera zamrzne, molimo pritisnite i drzite dugme za napajanije da biste je restartovali.
Ako se problem ne moze resiti, molimo izvadite memorijsku karticu i pokusajte ponovo, ili vratite
fabri¢ka podesavanija.

Ako kamera prikaze gresku sa memorijskom karticom, molimo odaberite Format u pode$avanii-
ma. Ako se ne moze formatirati, molimo izvadite memorijsku karticu, koristite &ita¢ kartica da
biste je povezali sa USB priklju¢kom ra¢unara, i koristite ra¢unar da je formatirate.

6. U slu¢aju da kamera ne startuje, pritisnite dugme za resetovanie -> trebalo bi da osetite klik

kada ga pritisnete +30 sekundi dok se kamera puni.

oA w

PAZNJA!

Odbacite sve komponente pakovanja, uklju¢ujuci trake, plasti¢ne drzace, pri¢vricivace, karton, vezice
i $rafove, jer nisu infegralni deo ovog edukativnog |grc1ckog proizvoda i predstuvl|u|u rizik po
bezbednost vaseg deteta. Redovno pregledajte edukativnu igra¢ku na moguéa ostecenja. Ne
pokusavaijte da je otvorite sami; popravke bi trebalo da vr$i samo kvalifikovano osoblje.

Podsetnik: Sacuvajte ovo uputstvo za kljuéne informacije; procitajte ga temeljno pre upotrebe
proizvoda.

UPOZORENJE! Nije pogodno za decu mladu od 3 godine. Sadrzi male delove i
komponente koje mogu biti progutane, zajedno sa dugom vrpcom ili frakom.
Postoji rizik od gusenja i ugusenja.

www.thezoofamily.com



Smernice za proizvod

Za optimalne performanse, korist ite 5V punjaé za ponovno punjenje uredaja kada je baterija
prazna. // Ponovo pokrenite kameru koriste¢i dugme za resetovanie ako ne funkcionise. // Da biste
izbegli osteéenje baterije, koristite uredaj samo kako je namenjeno. // Digitalnu kameru ¢&istite samo
blago vlaznom krpom. // Drzite digitalnu kameru dalje od direktnog sunéevog svetla i izvora toplote.
// Zastitite kameru od vlage i sprecite kontakt sa vodom; nije pogodna za upotrebu v ili pod vodom!
// Cuvaite digitalnu kameru od pada na tvrde povrsine. // Kamere Zoofamily treba koristiti samo pod
Eodzorom odrasle osobe. // Ne prenosite foto ili video datoteke sa drugih kamera na Zoofamily
ameru

Odgovorno odbacivanije!

Kgldu vas proizvod dode do kraja svog Zivotnog veka, ljubazno ga odnesite u odgovarajuéi centar za
odlaganie.

2l El
i 1
- X

e

Registrujte svoj proizvod jednim
klikom - skenirajte QR kod
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Csomag tartalma HUNGARIAN

Képkamera 0 . o \..:
c1 Fotéméd Videsméd Adatatvitel

Réka Kézikényv ~ 32GB-os @ 8m | "EHD

mintds tok

TF kartya ’ —
Allikumtuloior Kép felbontds Vides felbontds
Zoofamily d up{.\
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nyokpént NG T N ) g ATS
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o |
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00
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Gombok funkciéi:

Z&rgomb - Gyors nyomds fénykép készitéséhez, 2 mésodperces hosszi nyomds videé felvételéhez.
Bekapcsolé gomb - Hosszd nyomas az ON/OFF-hoz; révid nyomds a keresé megnyitdsahoz, amikor

a kamera bekapcsolva van.

Bedllités gomb - Révid nyomds a bedllitdsokhoz.

Bal/Jobb gomb - Révid nyomés médvalasztdshoz vagy képnézegetéshez.

Album gomb - Révid nyomds az albumban valé navigéléshoz.

Visszadllitds gomb - Papirklipszel/tivel, hosszan nyomva a visszadllitashoz, ha a kamera

mUkédési hibat jelez.

Téltéport - Kompatibilis 5V USB t8ltével; a foték divitele a mellékelt Zoofamily USB pendrive-on keresztil.
Térolé - Tartalmaz egy 32GB-os TF/microSD kartyét.

ON orkhw N~

www.thezoofamily.com



Adatatvitel

Csatlakoztassa a kamerdt kdzvetlentl a szamitégéphez zékkenémentes adatétvitel érdekében. Vagy
haszndljon kompatibilis TF vagy SD kartyét olvaséval az éivitelhez. A kdrtya tdmogatia a kompatibilis
olvasékkal USB OTG telefonos dtviteleket is.

Hibaelhdritas

. Amikor probléma meril fel a haszndlat sordn, kérem, prébdlia meg legalédbb 10 mésodpercig
lenyomva tartani az bekapesolé gombot a kamera Gjrainditaséhoz, vagy hasznélion egy tiit az
alaphelyzetbe dllitd nyildsba t6rténé beillesztéshez az alapértelmezett bedllitésok visszadllitdsdhoz
-> meg kell éreznie egy kattandst, amikor lenyomija.

2. Ha a kamera nem kapcsol be, ellenérizze, hogy elegendé-e az dram, és legaldbb 2,5 6rén at
tartsa téltésben.

. Gy6z6djén meg réla, hogy 5V-os t6lt6t haszndl - 1Tamp

Ha a kamerdat nem lehet feltslteni, ellenérizze, hogy a téltéeszkdz és a téltékabel normdlis-e.

. Ha a kamera lefagy, nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot Gjrainditdshoz. Ha
nem oldédik meg, tévolitsa el a memériakdrtydt, majd prébdlia meg Gjra, vagy éllitsa vissza az
alapértelmezett bedllitdsokat.

Ha a kamera memériakdrtya hibdt jelez, vélassza ki a Formdzds lehetéséget a bedllitésokban. Ha
nem lehet formdzni, tdvolitsa el @ memériakdrtyét, csatlakoztassa a kartyaolvasét a szdmitégép
USB-jéhez, majd a szdmitégépen formézza azt.

6. Abban az esetben, ha a kamera nem indul el, nyomja meg az alaphelyzetbe 4llité gombot ->

meg kell éreznie egy kattandst, amikor lenyomija +30 mdsodpercig, amikor a kamera tsltédik.

FIGYELEM!

Kérjuk, hogy az &sszes csomagoléanyagot, beleértve a szalagokat, miianyag tartékat, régzitéket,
kartondobozokat, kébelkstdzoket és csavarokat, mivel ezek nem részei ennek az oktatéjatéknak, és
veszélyt jelenthetnek a gyermekére. Rendszeresen ellenérizze az oktatéjétékot lehetséges
kdrosoddsokra. Ne prébdlia meg megnyitni, csak a szakképzett személyzet végezhet javitdsokat.

Emlékeztetd: Fontos informdciok megérzése érdekében tartsa meg ezt a kézikényvet; olvassa el
alaposan, miel6tt haszndlnd a terméket.

FIGYELMEZTETES! Nem alkalmas 3 évesnél fiatalabb gyermekeknek.
Apré részeket és alkatrészeket tartalmaz, amelyeket lenyelhet, valamint
hossz0 zsinért vagy szalagot. Fulladdsveszély és fulladdsveszély.
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Termékalapelvek

Az optimdlis teljesitmény érdekében, ha az akkumulator lemerilt, 5V-os t61t6t haszndlijon az eszkdz
Ujratéltéséhez. // Ha a kamera miikédési hibét jelez, a visszadllité gomb segitségével inditsa Gjra. //
Akkumulétort karosodés elkerilése érdekében csak a rendeltetésszeriien haszndlja az eszkdzt. // A
digitdlis kamerat csak enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg. // Tartsa tavol a digitdlis kamerdat a
kozvetlen napsitéstdl és héforrasoktdl. // Védie meg a kamerdt a nedvességtél, és kerilie a vizzel
valé érintkezést; nem alkalmas vizben vagy alatta valé haszndlatral // Vigydzzon, hogy ne essen le
kemény felletekre a kamera. // A Zoofamily kamerdkat csak felnétt feligyelete mellett haszndlja. //
Ne mésoljon foté- vagy videoféjlokat més kamerékrél a Zoofamily kamerdba

Végezze el felelésen!

Amikor a termék élettartama véget ér, vigye el megfelelé hulladékkezeld létesitménybe.
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Regisztrdlja termékét egy
kattintassal - QR-kéd beolvasasa
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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